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Introduction  O-1

Nordson International

Europe

Distributors in Eastern &
Southern Europe

Country Phone Fax
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517
Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Czech Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Denmark Hot Melt 45-43-66 0123 45-43-64 1101
Finishing 45-43-66 1133 45-43-66 1123
Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850
France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401
Germany Erkrath 49-211-92050 49-211-254 658
Ldneburg 49-4131-8940 49-4131-894 149
Disseldorf - | 49-211-3613 169 49-211-3613 527
Nordson UV
Italy 39-02-904 691 39-02-9078 2485
Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-22 68 3636
Finishing 47-22-65 6100 47-22-65 8858
Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042
Portugal 351-22-961 9400 351-22-961 9409
Russia 7-812-11 86 263 7-812-11 86 263

Slovak Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Spain 34-96-3132000 | 34-96-313 2244
Sweden Hot Melt | 46-40-680 1700 | 46-40-932 882
Finishing | 46 (0) 303 66950 | 46 (0) 303 66959
Switzerland 41-61-411 3838 | 41-61-411 3818
United Hot Melt | 44-1844-26 4500 | 44-1844-21 5358
Kingdom I ching | 44-161-495 4200 | 44-161-428 6716
Nordson UV | 44-1753-558 000 | 44-1753-558 100

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

© 2002 Nordson Corporation
All rights reserved
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0O-2 Introduction

Outside Europe /
Hors d’Europe /
Fuera de Europa

Africa / Middle East

Asia / Australia / Latin America

Japan

North America

offices below for detailed information.

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson

Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre

pays, veuillez contacter 'un de bureaux ci-dessous.

Para obtener la direccién de la oficina correspondiente, por favor

dirijase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson

Phone

Fax

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

Pacific South Division,
USA

1-440-988-9411

1-440-985-3710

Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701
Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821
USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500
Finishing 1-440-988 9411 1-440-985 1417
Nordson UV | 1-440-985 4592 1-440-985 4593

NI_EN_K-0702
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Rozdziat 1

Bezpieczenstwo
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Bezpieczenstwo 1-1

Rozdziat 1
Bezpieczenstwo

1. Wprowadzenie

2. Wykwalifikowany
personel

3. Przeznaczenie

4. Przepisyidopuszczenia

Przeczytaj i stosuj sie do podanych srodkéw ostroznosci. Odpowiednie
ostrzezenia, uwagi i instrukcje dotyczgce czynnoscii urzadzen, jezeli sg,
potrzebne, zawarte sg w dokumentacji tych urzadzen.

Upewnij sie, ze cata dokumentacja urzgdzen, wtgczajgc te instrukcije,
jest dostepna dla personelu obstugujgcego i serwisujgcego urzadzenia.

Wrasciciel urzgdzen jest odpowiedzialny za to, by urzgdzenia firmy
Nordson byty zainstalowane, obstugiwane i serwisowane przez
wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel stanowig,
zatrudnieni lub wynajeci pracownicy, ktorzy zostali przeszkoleni do
bezpiecznego wykonywania przeznaczonych im zadan. Zostali oni
zapoznani ze wszystkimi istotnymi zasadami bezpieczenstwa i
przepisami oraz sg fizycznie zdolni do przeprowadzenia powierzonych
zadan.

Uzycie urzgdzen firmy Nordson w sposob inny niz opisany w dofgczonej
dokumentacji moze spowodowac obrazenia personelu lub uszkodzenie
sprzetu.

Przyktady niewtasciwego uzycia urzgdzen obejmujg,

® uzycie nieodpowiednich materiatow

¢ dokonanie modyfikacji bez upowaznienia

® usunigcie lub ominiecie zabezpieczen lub blokad

® uzycie niewtasciwych lub uszkodzonych czesci

® uzycie niezatwierdzonego wyposazenia pomocniczego

® uzywanie urzgdzen przekraczajgcych dopuszczalne obcigzenia

Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sg przeznaczone i dopuszczone do
uzycia w warunkach, w ktorych majg pracowac. Wszystkie
obowigzujgce dopuszczenia dla urzgdzen firmy Nordson bedg,
niewazne, jezeli nie bedg przestrzegane instrukcje dotyczgce instalacji,
obstugi i serwisowania.

© 2000 Nordson Corporation
Wszystkie prawa zastrzezone
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1-2 Bezpieczernstwo

5. Bezpieczenstwo obstugi Aby unikng¢ obrazen, przestrzegaj nastepujgcych zalecen.

Nie obstuguj urzgdzen, jezeli nie masz kwalifkacji.

Nie obstuguj urzgdzen, jezeli nie stwierdzisz, ze zabezpieczenia,
drzwi i ostony sg nienaruszone, a automatyczne blokady dziatajg,
prawidtowo. Nie omijaji nie wytgczajzadnych urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Nie zblizaj sie do ruchomych elementéw. Przed ustawianiem lub

serwisowaniem ruchomych urzgdzen odtgcz zasilanie i zaczekaj, az
urzagdzenie catkowicie zatrzyma sie. Zablokuj zasilanie i zabezpiecz
urzgdzenie, aby nie dopusci¢ do niespodziewanego uruchomienia.

Usun cisnienie hudrauliczne i pneumatyczne (rozprez uktad) przed
ustawianiem lub serwisowaniem systemow i komponentow
pracujacych pod cisnieniem. Wytgcz, zablokuj i oznacz wytgczniki
przed serwisowaniem urzgdzen elektrycznych.

Podczas recznej obstugi elektrostatycznych pistoletow
napylajgcych zadbaj o prawidtowe uziemienie. Zat6z rekawice
przewodzgce lub opaske uziemiajgcg podtgczong do rgczki
pistoletu lub do innego uziemionego elementu. Nie posiadaj przy
sobie zadnych przedmiotéw przewodzaczych prad elektryczny, jak
bizuteria lub narzedzia.

Jesli odczujesz najmniejsze wytadowanie elektryczne, natychmiast
wytgcz wszytkie urzgdzenia elektryczne lub elektrostatyczne. Nie
wolno ponownie wtgczac¢ urzgdzen, dopoki problem nie zostanie
rozpoznany i usuniety.

Zaopatrz sie w instrukcje dotyczace bezpieczenstwa stosowanych
materiatow i przeczytaj je. Przestrzegaj zalecen producenta
odnosnie bezpiecznego obchodzenia si¢ i uzywania materiatow, i
stosuj zalecany sprzet ochronny.

Aby unikng¢ obrazen, pamigtaj o mniej oczywistych
niebezpieczenstwach w miejscu pracy, ktore nie mogg by¢
catkowicie wyeliminowane, takich, jak gorgce powierzchnie, ostre
krawedzie, obwody elektryczne pod napieciem i ruchome czesci,
ktorych nie mozna zamkna¢ ani inaczej ostonic.

S1PL-03-[SF-POWDER]-6
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Bezpieczeristwo 1-3

6. Bezpieczenstwo
pozarowe

Aby unikng¢ pozaru lub eksplozji przestrzegaj nastepujgcych zalecen.

* Uziem wszystkie elementy przewodzgce prad elektryczny, obecne w
obszarze napylania. Regularnie sprawdzaj uziemienie urzgdzen o
napylanych przedmiotow. Warto$¢ rezystancji uziemienia nie moze
przekraczac jednego megaoma.

* Natychmiast wytgcz urzadzenie, jesli zauwazysz wytadowania
elektrostatyczne lub fuk elektryczny. Nie wolno ponownie wtgczac¢
urzgdzen, dopoki przyczyna nie zostanie rozpoznana i usunieta.

* Nie pal tytoniu, nie spawaj, nie szlifuj i nie uzywaj otwartego ognia
tam, gdzie sg sktadowane lub uzywane materiaty tatwopalne.

* Zapewnij odpowiednig wentylacje, aby unikng¢ koncentraciji lotnych
materiatéw i oparow. Postepuj wedtug lokalnych przepiséw i
instrukciji zawartych w kartach charakterystyki substanciji
chemicznych.

* Nie wytgczaj uktadow elektrycznych pod napieciem podczas pracy z
materiatami fatwopalnymi. Wczesniej odtgcz zasilanie, aby unikng¢
iskrzenia.

* Sprawdz, gdzie znajdujg sie awaryjne wytgczniki, zawory odcinajgce
i gasnice. Jezeli wybuchnie pozar w kabinie natryskowej,
natychmiast wyfgcz natrysk i wentylacje.

* Przed regulacjg, czyszczeniem lub naprawg urzgdzen
elektrostatycznych wytgcz zasilanie elektryczne i uziem uktad
tadowania.

* Przeprowadzaj czyszczenie, obstuge, testowanie i naprawe
urzgdzen zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w dokumentac;ji.

* Uzywajtylko czesci zamiennych przeznaczonych do stosowania w
oryginalnych urzgdzeniach. Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy
Nordson w sprawie informacji o czgsciach zamiennych i porad.

© 2000 Nordson Corporation
Wszystkie prawa zastrzezone
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14 Bezpieczeristwo

7. Dziatanie w razie awarii Jezeli system lub jakiekolwiek urzgdzenie w systemie nie dziata
prawidtowo, wytgcz natychmiast system i wykonaj nastepujgce
Czynnosci:

* (Odlgcz i zablokuj zasilanie elektryczne. Zamknij pneumatyczne
zawory odcinajgce i rozprez cisnienie.

* Rozpoznaj przyczyne awarii i usun jg przed ponownym wtgczeniem
urzgdzen.

8. Utylizacja Zgodnie z lokalnymi przepisami usun materiaty i wyposazenie zuzyte
podczas pracy i serwisowania.

S1PL-03-[SF-POWDER]-6 © 2000 Nordson Corporation
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Opis
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Opis 2-1

Rozdziat 2
Opis

Gtowny sterownik pistoletu Tribomatic moze sterowac sterownikami
pistoletéw w liczbie od 1 do 14. Jest dostosowany do montazu w
standardowym 19-calowym stojaku lub w obudowie Tribomatic. Stanowi
wyposazenie systemow sktadajacych sie z maksymalnie 14 pistoletow.

1. Wprowadzenie

3712001A

Rys. 2-1  Gtéwny sterownik Tribomatic

Dostarczane sg dwa reduktory i manometry powietrza fluidyzujacego
proszek w zbiorniku. Wskazniki diodowe informuja o wigczeniu (ON)
powietrza fluidyzujgcego, zasilania, sygnalizujg alarm niskiego tadunku,
blokade wentylatora i przenosnika. Sygnalizacja blokady przenos$nika
moze by¢ pominieta za pomocg, przetgcznika na ptycie sterowniczej.

© 1991 Nordson Corporation 7119238A Instrukcja 37-12
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2-2 Opis

1. Wprowadzenie (cd.)

POLOZENIA PRZELACZNIKA GLOWENGO

WYL FLUIDYZACJA PISTOLETY WLACZONE 7

Y Y
- MASTER —
CONTRO
Y
6
3712002A
Rys. 2-2  Elementy sterujgce na panelu przednim
1. Wskaznik fluidyzaciji 4. Wskaznik blokady wentylatora 6. Przetgcznik pominigcia blokady
2. Wskaznik zasilania 5. Wskaznik blokady przeno$nika przenosnika

3. Wskaznik alarmu niskiego fadunku

Zewnetrzne wyzwolenie
sterownika pistoletu

Blokady

7. Regulatory i mierniki powietrza
fluidyzujgcego

W razie potrzeby mozna osiggng¢ niezalezne automatyczne wyzwolenie
pistoletéw przez zmianeg ustawien mikroprzetgcznikow na ptytce
drukowanej w gtéwnym sterowniku i po podtgczeniu przetgcznikow
zewnetrznych (do kupienia oddzielnie) przez ztgcze dostepne w
module. Dla kazdego obwodu sterowania pistoletem jest dostepny
oddzielny mikroprzetgcznik.

Na gtéwnej ptytce drukowanej sg dostepne ztgcza, stuzgce do
potgczenia sterownika gtéwnego z wentylatorem wyciggowym kabiny
lub z przenosnikiem Jezeli obwdd blokady jest otwarty, sterownik
gtowny odetnie zasilanie do sterownikow pistoletow, wytaczajgc tym
samym system natrysku proszku. Jezeli obwody te nie sg uzywane, ich
ztgcza muszg byc¢ zwarte, aby system mogt dziata¢. W razie potrzeby
mozna tez uzy¢ przetgcznika, ktory odtgcza blokade przenosnika.

Instrukcja 37-12
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Opis  2-3

Alarm

2. Ztaczaztytuurzgdzenia

Istnieje mozliwo$¢ skorzystania z dodatkowego zewnetrznego sygnatu
alarmowego z migajgcym pomaranczowym swiattem. Po zainstalowaniu
moze on informowac operatora, czy sygnat tadowania z jednego lub
kilku pistoletow automatycznych w sterownikach pistoletéw spada
ponizej poziomu alarmowego.

Z tytu urzgdzenia sg dostepne nastepujgce zfgcza:

14 zaslepionych otworow (zaslepki do wypchnigcia) na kable
sygnatowe i zasilajgce do sterownikow pistoletow.

Otwor z zaslepka do podtgczenia opcjonalnego alarmu niskiego
tadunku.

Otwor z zaslepka na zasilanie gtowne.

Otwor z zaslepka na kable wyzwolenia zewnetrznego.

Otwor z zaslepka na kable blokady wentylatora wyciggowego.
Otwor z zaslepka na kable blokady przenos$nika.

Otwor z zaslepka na kabel zaworu elektromagnetycznego w
przewodzie powietrza wyciggowego.

Zacisk do podtgczenia uziemienia obudowy.
Szybkoztgczki do przewodow powietrznych: dwa wyjscia powietrza

fluidyzujgcego (4 mm), jedno wyjscie powietrza pilotujgcego (4 mm)
i jedno wejscie powietrza (6 mm).

S FLuD FLUID &
4 3 2 1
CABINET
PILOT GROUND
©* @ Q @ Q @ Q O
(' SUPPLYAIR — EXHAUSTAIR —— ALARM— INTEHLOCK INTERLOCK —14 EXT. TRIGGER —MAIN POWER ()
3712003A
Rys. 2-3  Ztgcza z tytu urzadzenia
© 1991 Nordson Corporation 7119238A Instrukcja 37-12
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2-4 Opis

3. Zasilanie i
doprowadzenie
powietrza

4. Sktadniki wewnetrzne

Sterownik gtbwny moze by¢ zasilany jednofazowym napieciem
zmiennym 100, 115, 200, 220 lub 240 V o czestotliwosci 50-60 Hz.
Wewnagtrz obudowy znajduje sie przetgcznik, umozliwiajgcy wybor
napiecia zasilajgcego.

Cisnienie doprowadzanego powietrza powinno miescic sie w granicach
od 80 do 100 psi (maksymalnie 9,6 bara lub 140 psi). Zaleca sie
stosowanie koalescencyjnych filtrow powietrza oraz osuszacza z
czynnikiem chtodniczym lub z zelem krzemionkowym nadajgcym sie do
odzysku, ktéry moze obnizy¢ punkt rosy do wartosci
nieprzekraczajgcej 3.3 °C (38 °F).

Wewnagtrz obudowy sterownika gtbwnego znajduje sie wytgcznik
gtowny, ptytka wyswietlacza, dwa reduktory cisnienia powietrza oraz
manometry, dwa zawory elektromagnetyczne, blok rozdzielacza, zespot
transformatorow, sktadajgcy sie z ptytki montazowej, transformatora,
przetgcznika wyboru napiecia zasilajgcego, dwoch bezpiecznikow oraz
gtbwnego obwodu drukowanego.

Instrukcja 37-12
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Opis 2-5

4. Sktadniki wewnetrzne

(cd.)
1 2
=
l [ J
e
15 [ )
[mm) [mm) [mm) [mm) [mm) [mm] [mm) [mm)
[mm) [mm) [mm) [mm) [mm) [mm] [mm) [mm)
[mm) [mm) [mm) [mm) [mm) [mm] [mm) ]
A% B B8 8585
Y
13//“ 240 220 N
H / /’ T‘\ 7 —— T, T ; J
[ <\T
12/ 110 9 8 ﬁ 7
3712004A
Rys. 2-4  Rozmieszczenie sktadnikow wewnetrznych
1. Kotek uziemiajgcy 6. Blokrozdzielacza i zawory 11. Zespot transformatora
2. Ztacze sterownika pistoletu elektromaghet.yczr?e. 12. Gtoéwny wytacznik
3. Ztacze blokady wentylatora 7. Regulatory i mierniki 13. Przetacznik wyboru napiecia
(zworka, jesli nie jest uzywane) 8. Ptytka wyswietlacza zasilajgcego
4. Ztgcze alarmu niskiego fadunku 9. Przetgcznik pominiecia blokady 14. Gtowna ptytka drukowana
(24 V, maksymalne obcigzenie 0,5 przenosnika 15. Ztacze blokady przenosnika
A). 10. Bezpieczniki (1-63 mA zwtoczny, (zworka, jesli nie jest uzywane)
5. Koncowki do podtgczenia 1-5A zwtoczny)
powietrza
© 1991 Nordson Corporation 7119238A Instrukcja 37-12
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2-6 Opis

5. Dziatanie

Gdy przetgcznik gtéwny sterownika jest w potozeniu fluidyzacji, zawor
elektromagnetyczny w module jest zasilany, a wskaznik powietrza
fluidyzujgcego na panelu swieci sig. Zawor otwiera sie i powietrze
przeptywa do dwoch reduktordw cisnienia zainstalowanych w panelu
przednim. Z regulatorow powietrze przeptywa rurkami do ztgcz FLUID z
tytu urzagdzenia.

Kiedy wytgcznik gtbwny znajdzie sie w potozeniu ON, zostanie zasilony
drugi zawor elektromagnetyczny i zaswieci sie wskaznik zasilania na
panelu wyswietlacza. Zawor otworzy sie, dzigki czemu powietrze
pilotujgce moze przeptyng¢ do zaworu w obudowie SAH lub RAC, ktory
otworzy sie i umozliwi przeptynigcie powietrza do sterownikow
pistoletow. Reduktory w sterownikach pistoletow utrzymujg cisnienie
powietrza dostarczanego do pomp proszkowych i dyfuzeréw proszku.

Jesli w sterowniku pistoletu zostanie wykryty stan niskiego tadunku,
odpowiedni sygnat zostanie wystany do sterownika i na panelu
wysSwietlacza zaswieci sig wskaznik alarmu. Jesli jest zainstalowany
dodatkowy alarm zewnetrzny, zostanie wtgczony pomaranczowy
wskaznik alarmu i sygnat dZzwiekowy.

Kiedy otworzy sie zewnetrzny przekaznik blokady przenosnika
(instalowany przez klienta, normalnie jest zamkniety), zaswieci sie
wskaznik blokady i zostanie wyftgczone zasilanie oraz doptyw powietrza
do sterownikow pistoletow. Do czasu zamkiecia przekaznika
zewnetrznego nie mozna ponownie uruchomic natrysku. Sygnalizacja
blokady przenosnika moze by¢ pominigta za pomocg, przetgcznika na
ptycie sterowniczej.
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Instalacja 3-1

Rozdziat 3
Instalacja

1. Wprowadzenie

2. Instalacja sterownika
gtownego

Potgczenia elektryczne

W tym rozdziale przedstawiono instrukcje instalacji sterownika
gtbwnego w obudowie systemu lub w stojaku, instalacji obudowy lub
stojaka w obszarze natrysku lub dodawania nowego pistoletu
automatycznego do istniejgcego systemu przy zastosowaniu
dostepnych zestawow.

Sterownik gtdbwny moze by¢ zainstalowany w obudowie Tribomatic lub w
standardowym stojaku 19-calowym. Systemy sg zwykle dostarczane z
zainstalowanym sterownikiem gtownym i sterownikiem pistoletow oraz
ze wszystkimi potgczeniami elektrycznymi i pneumatycznymi. Opisane
to instrukcje mogg okazac sie przydatne w razie koniecznosci wymiany
sterownika lub po zmianie konfiguracji systemu.

Przed instalacjg modutu sterownika nalezy wykona¢ wszystkie
potgczenia elektryczne w sposéb opisany w dalszej czesci.

by¢ wykonywane przez doswiadczonego elektryka. Kable
zasilajgce muszg mie¢ przekroj dostosowany do pobieranej
mocy oraz izolacje przystosowang do temperatury roboczej.
Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi przepisami i
normami.

f OSTRZEZENIE: Wszystkie potgczenia elektryczne powinny

podczas instalowania i napraw, przed sterownikiem musi by¢
zainstalowane urzgdzenie odtgczajgce zasilanie, na przyktad
wytgcznik lub roztgcznik.

f OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym

1. Wykrecic¢ osiem gornych Srub z panelu przedniego i tylnego i zdjg¢
gorng pokrywe z konsoli sterownika gtownego. Uwazac, by nie
uszkodzi¢ uszczelek.

UWAGA: Szafki sterownikéw sg uszczelniane, aby uchroni¢ wnetrze
przed zapyleniem. Przed zaktadaniem pokryw i instalowaniem urzgdzen
zawsze trzeba sprawdzi¢, czy uszczelki dookota paneli s w dobrym
stanie.

© 1991 Nordson Corporation
Wszystkie prawa zastrzezone

7119238A Instrukcja 37-12
Wydano 01/91



3-2 Instalacja

Potgczenia elektryczne (cd.)

2. Wyjg¢ plastikowe zaslepki z otworow 1-14 z tytu urzgdzenia.

Zainstalowac¢ w otworach 15 mm tuleje chronigce przed
naprezeniami (wyposazenie dodatkowe, nr kat. 630915).

Poprowadzi¢ kable ze sterownikow pistoletdéw przez tuleje ochronne

i podtgczy¢ do ztgcz wejsciowych (P1-P14) na ptycie gtownej, jak
pokazano na rysunku 3-1. Zacisng¢ tuleje ochronne na kablach, by
uszczelni¢ obudowe.

*WYJSCIE ALARMU

& +®
e

W STEROWNIKU PISTOLETU

(P1-P14)

OBCIAZENIE 0.5A DO
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Do CZARNY | PRZENOSNIKA TRANSFORMATORA Gk.
ELEKTROMAGN SZERWONY |, |— P16
' CZARNY ©
*BLOKADA —p15 sz g
WENTYLATORA =~ © S z %:9 %é s a %
O| N~ = >l 37l N,
) REN [ceo8®
TAiMA \ | \ |
e e (00 ™
99980 coeone 22 P23 P24
100oo0 aanoo 1000
EPW ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ I BEZP.
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Ems P19 P20 P21
P14 P13 P12 P11 P10 P9 P8 P7 P6 P5 P4 P3 P2 P1
S BIALY WYZW.
N CZARNY ALARM
OFNEB.____ NEUTRALNY
N BRAZOWY FAZA
© ZIEL./ZOLTY MASA
POLACZENIA KABLOWE

3712005A

Rys. 3-1
przeno$nikow)

Potgczenia elektryczne ptyty gtownej sterownika (potgczenia wewn., sterowniki pistoletow, blokada wentylatora i
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Instalacja 3-3

Potgczenia elektryczne (cd.)

PRZELACZNIK GLOWNY

S
DO
UZIEMIENIA
SZAFKI @

ZIELONY/ZOLTY

NIEBIESKI L1
BRAZOWY L2

PODLACZENIE ZASILANIA
(NIE JEST W ZESTAWIE)

3712006A

Rys. 3-2  Podtgczenie zasilania

Potgczenia opcjonalne

Poprowadzi¢ kabel zasilajgcy (nie jest w zestawie) przez 15 mm
tuleje i podfgczy¢ do przetgcznika gtownego zgodnie ze schematem
na rysunku 3-2.

Naklejka z informacjg, o fabrycznie ustawionym napieciu zasilajgcym
jest umieszczona z tytu sterownika gtébwnego. Sprawdz, czy
ustawione napiecie odpowiada napieciu zasilajgcemu.

Sprawdzi¢, czy bezpieczniki na ptycie gtéwnej i na ptytce z
transformatorem sg w dobrym stanie. W razie potrzeby wymienic je.

samych parametrach jak oryginalne.

f OSTRZEZENIE: Mozna uzywagé tylko bezpiecznikéw o takich

Blokady wentylatora i przenosnika

UWAGA: Jedli blokady nie sg uzywane, na ztgczach P15 (wentylatora) i
P22 (przenosnik) w ptycie gtownej trzeba zainstalowac zworki.

1.

Zdjg¢ plastikowe zaslepki z oznaczonych otworéw z tytu urzgdzenia.
Zainstalowac¢ w otworach 15 mm tuleje zabezpieczajgce przed
naprezeniem kabli (nr kat. 630 915, wyposazenie dodatkowe).

Poprowadzi¢ kable z zamknietych przetgcznikow (brak w dostawie)
przez tuleje zabezpieczajgce i podtgczy¢ do ztgcz na ptycie gtéwnej
(P15-wentylator, P22-przenosnik), jak przedstawiono na

rysunku 3-1.

Zacisng¢ tuleje az do petnego uszczelnienia kabli.

Podtgczenie alarmu zewnetrznego

1.

Podczas instalowania dodatkowego 24V zewnetrznego alarmu
niskiego tadunku (nr kat. 630 246), trzeba zdjg¢ plastikowg zaslepke
z otworu Alarm, zainstalowac¢ 15 mm tuleje zabezpieczajgca, (nr kat.
630 915) i przeciggna¢ przez nig kabel 2-zytowy.

Kabel doprowadzi¢ do ztgcza P17 i podtgczy€ zgodnie z rysunkiem
3-1. Zacisng¢ tuleje az do petnego uszczelnienia kabla.
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Podtgczenie alarmu zewnetrznego (cd.)

3. Zainstalowac¢ alarm zewnetrzny w miejscu, gdzie migajacy sygnat
Swietlny bedzie widziany przez operatora. Potgczy¢ kable do ztgcz w
alarmie.

Zewnetrzne wyzwolenie

Zobacz rysunek 3-3.

1. Jesli przynajmniej jeden ze sterownikéw pistoletow ma by¢
wyzwalany zewnetrznie, to odpowiednie mikroprzetgczniki na ptycie
gtownej sterownika muszg byc¢ przestawione w potozenie OFF.

2. Zdjg¢ plastikowe zaslepki z otworu oznaczonego "Ext. Trigger” i
zainstalowac tuleje zabezpieczajgcg 21 mm (nr kat. 630 851).

3. Poprowadzi¢ kable z przetgcznikdw zewnetrznych przez tuleje i
podtgczy¢ do ztgcz P19, P20 i P21. Zacisng¢ tuleje az do petnego
uszczelnienia kabla.

UWAGA: ODPOWIEDNI MIKROPRZELACZNIK USTAWIC
W POLOZENIU "OFF”, JESLI JEST STOSOWANE
WYZWOLENIE ZEWNETRZNE
LUB PISTOLET RECZNY.

s [ tom

L]
\ P18 MIKROPRZELACZNIKI szz
|000000) |000000) |000000)

3712007A

Rys. 3-3  Podfgczenie wyzwolenia zewnetrznego
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Instalacja 3-5

Dokonczenie instalacji
sterownika gtéwnego

1. Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia pneumatyczne i elektryczne pod
katem poprawnosci, zainstalowa¢ pokrywe gorng, zwracajgc
szczegoblng uwage na uszczelki. Umocowac¢ pokrywe osmioma
Srubami, po cztery w panelu przednim i tylnym.

mlﬁﬁww / N @v IR E%/ /(éuuw /‘%‘ ?
SRR [ vt - |
|
[
su%& EX@%\UST GUN GROUND —
14/
13— \\\
12~—w
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%E .4 SN il oy OO0 O 0000 ® 0O ©®
/'\ a4 I J e i o oow % G 2T oo o
§—Y’
11
5
10
7
9 6
8
® @ ® @
@ @ ® ®® \
3712008A
Rys. 3-4  Typowa konfiguracja szafki (przedstawiono system SAH-12/X)
1. Uziemienie pistoletu 6. Uziemienie sterownika gtbwnego 10. Zawor pilotujacy i rozdzielacz
2. Sterowniki pistoletow 7. Wieloztgczkii odtgczenie powietrza 11. Dodatkowy panel sterowania
3. Szyna uziemiajaca fIU|dyzu1ahcegcT . pOW|.etrzem . .
4. Kable zasilania / wyzwolenia 8. IDtoprowafzepJe powietrza do 12. Rurki pompy powietrznej
5. Sterownik gtowny sterownika gfownego 13. Rurki powietrza rozpraszajacego
9. Doprowadzenie powietrza 14. Rurki powietrza zasilajacego

pilotujagcego do zaworu
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Instalacja
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Rys. 3-5 Typowa konfiguracja stojaka

1.

2.
3.
4

Uziemienie sterownika gtbwnego
Szyna uziemiajgca

Kable zasilania / wyzwolenia
Gtowny kabel zasilajgcy (nie jest w
zestawie)

Kabel wyzwolenia zewnetrznego
(nie jest w zestawie)

Kabel alarmu zewngtrznego
(opcja)

10.
11.
12.

13.

Kable blokady wentylatora i
przenosnika (brak w zestawie)

Dodatkowy panel sterowania
powietrzem

Podfgczenie powietrza
fluidyzujgcego

Multiztgczka pompy powietrznej
Ztacze uziemienia pistoletu

Wieloztgcze powietrza
rozpraszajgcego

Zawor pilotujgcy i rozdzielacz

14.
15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

Powietrze z pompy

Kable uziemienia pistoletu i
powietrza rozpraszajgcego

Doprowadzenie powietrza
pilotujgcego do zaworu

Doprowadzenie powietrza do
sterownika gtéwnego

Doprowadzenie powietrza do
sterownikow pistoletow

Powietrze fluidyzujace
Sterowniki pistoletow
Sterownik gtéwny
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Instalacja 3-7

Dokonczenie instalacji
sterownika gtéwnego (cd.)

3. Instalacja w obudowie
lub stojaku

2. Zainstalowac sterownik w obudowie lub w stojaku, stosujgc
odpowiednie mocowanie w otworach po bokach przedniego panelu.

3. Podtaczy¢ przewodu powietrzne do szybkoztgczek z tytu urzgdzenia
w nastepujgcy sposob:

Funkcja Srednica rurki
Powietrze pompujgce 6 mm
Powietrze fluidyzujgce 4 mm
Powietrze pilotujgce 4 mm

Typowg instalacje i poprowadzenie rurek przedstawiono na rysunkach
od 3-2 do 3-5.

4. Podtgczy¢ uziemienie obudowy sterownika z uziemieniem szafy
stojaka lub obudowy. Sprawdzi¢, czy uziemienie wszystkich
sterownikow pistoletow oraz sterownika gtownego jest prawidtowo
potgczone z uziemieniem obudowy lub stojaka oraz czy obudowa
lub stojak sg podtgczone do rzeczywistego uziemienia.

natrysku muszg by¢ uziemione, a potaczenia nalezy regularnie
sprawdzac. Iskry elektryczne powstajgce w nieuziemionych
elementach mogg by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu.

f OSTRZEZENIE: Wszystkie elementy wyposazenia w obszarze

Obudowa sterownika (lub stojak) jest dostarczana z zainstalowanym
sterownikiem, sterownikami pistoletow oraz elementami stuzgcymi do
sterowania przeptywem powietrza. Wszystkie potgczenia elektryczne i
przewody powietrzne sg tez podtagczone. Urzgdzenie mozna szybko i
tatwo zainstalowac w obszarze natrysku i podtgczy¢ do innych
elementéw systemu.

1. Ustawi¢ sterownik w miejscu, gdzie bedzie tatwo dostepny, ale nie
dalej niz 5 m (16 stop) od zbiornikdbw i pomp proszkowych.

2. Sprawdzi¢ potgczenia przewodow powietrznych ze sterownikiem
gtownym i sterownikami pistoletow.

3. Podtgczy¢ przewodd powietrzny do szybkoztgczki, znajdujgcej sie w
dolnej czesci z tytu stojaka lub pod obudowg. Dostepne sg ztgcza
typu zenskiego do przewodow powietrznych o $rednicy
wewnetrznej 3/, cala oraz /o cala. Patrz rozdziat Czesci.
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3. Instalacja w obudowie
lub stojaku (cad.)

/1

™|
2

LJ

N/

3712010A

Rys.

3-6 Podtgczenie wieloztaczek
Podfgczenie powietrza
fluidyzujgcego

Wieloztgcze pompy powietrznej
Ztacze uziemienia pistoletu

4. Wieloztgcze powietrza
rozpraszajacego

5. Ztgcze uziemienia pistoletu
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Instalacja 3-9

3. Instalacja w obudowie
lub stojaku (cd.)

4. Dodawanie pistoletu
automatycznego do
istniejgcego systemu

UWAGA: Zaleca sie stosowanie osuszacza powietrza z czynnikiem
chtodzgcym lub z zelem krzemionkowym przystosowanym do
regeneraciji, zdolnego do obnizenia punktu rosy do 4 °C (38 °F) oraz
filtréw koalescencyjnych w celu uzdatnienia powietrza dostarczanego
do systemu.

4. Podtgczy¢ zewnetrzne ztgcza do odpowiednich gniazd pod
obudowsg lub z tytu stojaka.

Systemy wyposazone w wiecej niz 6 pistoletéw majg dwa
wieloztgcza - jedno z czarnymi przewodami powietrznymi do
podtgczenia pomp proszkowych, dwa odcinki rurek niebieskich do
powietrza fluidyzujgcego oraz jeden odcinek niebieskiej rurki do
podtaczenia dyfuzora. Kable uziemiajgce pistolet sg owiniete
dookota rurek powietrza z dyfuzora i konczg sie nieduzym
wydzielonym ztgczem.

Systemy z liczbg pistoletdéw nieprzekraczajgcag 6 majg jedno
wieloztgcze, w ktorym przewody powietrzne i kable uziemiajgce
znajdujg sie w jednym zfgczu.

5. Podfaczy¢ czarny przewod powietrzny do wlotu pompy proszkowe;.
Podtaczyc¢ niebieski przewod powietrzny potgczony z przewodem
czarnym do ztgcza powietrza fluidyzujgcego w zbiorniku na proszek.

6. Podtaczyc¢ niebieski przewodd powietrzny (owiniety kablem
uziemiajgcym) do wlotu powietrza na dyfuzerze pistoletu.
Podfaczy¢ kable uziemiajgce do zaciskow na pistoletach.

7. Potgczy¢ kablem uziemiajgcym obudowe lub stojak z rzeczywistym
uziemieniem.

8. Doprowadzi¢ kabel zasilajacy (nie jest w zestawie) do sterownika
gtownego i podtgczy¢ zgodnie ze wczesniejszym opisem w instrukcji
instalacji sterownika w czes$ci zatytutowanej "Potgczenia
elektryczne”.

Mozna zamowi¢ zestaw umozliwiajgcy podtaczenie pistoletu
automatycznego do istniejgcego systemu. Sktada sie on z pistoletu
automatycznego, ztgczy do gtowic natryskowych, dyfuzora, pompy
proszkowej oraz sterownika pistoletu. Aby méc uzy¢ tego zestawu,
musi by¢ wolne ztgcze w budowie lub w stojaku, a sterownik gtéwny nie
moze mie¢ podtgczonych wiecej niz 14 sterownikow pistoletow.

UWAGA: W sktad zestawu nie wchodzg gtowice natryskowe, dysze,
uchwyty pistoletéw, rury ssgce ani rury do podawania proszku.
Elementy te trzeba zamawia¢ oddzielnie, a ich stosowanie zalezy od
wykonywanych czynnosci.

© 1991 Nordson Corporation
Wszystkie prawa zastrzezone

7119238A Instrukcja 37-12
Wydano 01/91



3-10 Instalacja

4. Dodawanie pistoletu
automatycznego do
istniejgcego systemu
(cd.)

Instalacja zestawu w istniejgcym systemie:

1.

Wykreci¢ sruby mocujgce panel przedni sterownika gtéwnego do
obudowy lub stojaka i wyciggng¢ sterownik. W razie potrzeby
wczesniej odtgczyc kable elektryczne i przewodu powietrzne z tytu
sterownika.

Wykreci¢ 8 srub z pokrywy gornej i dolnej i zdja¢ pokrywe
sterownika.

Wyija¢ plastikowg, zaslepke z nieuzywanego przelotu w obudowie i
zatozy¢ w otworze 15 mm tuleje ochronng, (nr kat. 630 915).
Przeprowadzi¢ kabel zasilajacy/wyzwalajgcy dostarczony ze
sterownikiem pistoletu przez tuleje i podtgczy¢ do niezwartego
ztgcza na ptycie gtéwnej (P1 do P14), jak pokazano na rysunku 3-1 .
Wsunac tuleje na miejsce i zacisng¢ na kablu do petnego
uszczelnienia.

ZatozyC pokrywe gorng sterownika gtobwnego, wkrecic sruby i
zainstalowac sterownik w obudowie lub w stojaku. Podfgczyc kable i
przewody odtgczone w punkcie 1.

Zainstalowac¢ sterownik pistoletu w obudowie lub w stojaku.
Potaczy¢ uziemieniem sterownik z obudowg, lub ze stojakiem, jak
pokazano na rysunkach od 3-4 do 3-6 lub za pomocg taSmy
miedzianej (nr kat. 630 885) potgczy¢ z sgsiednim sterownikiem

Potaczy¢ 6 mm rurke powietrzng z rozdzielacza do wlotu w pistolecie
0znaczonego napisem "Supply”.

Podtgczy¢ 4 mm niebieskg rurke powietrzng z kablem
uziemiajgcym, wychodzgcg z wewnetrznego wieloztgcza na dole lub
z tytu obudowy lub stojaka z wlotem w pistolecie oznaczonym
napisem "Diffuser”. Potgczy¢ kabel uziemienia z czerwonym
zaciskiem na tylnym panelu pistoletu. Potgczy¢ rurka powietrzng o
Srednicy wewnetrznej 4 mm wieloztgcze wewnetrzne z wlotem na
tylnym panelu pistoletu, oznaczonym napisem ”Ejector”.

Zainstalowac na zbiorniku proszku pompe proszkowg dla nowego
pistoletu i podfgczy¢ czarny przewod powietrzny (44) do wlotu
pompy. Dodatkowe informacje dotyczgce pompy proszkowej
mozna znalez¢ w Instrukgiji nr 37-7 (informacje na temat pomp
Generation 3 mozna znalez¢ w Instrukcji nr 37-16).

Zainstalowac pistolet automatyczny w uchwycie (opcja).
Zainstalowac dyfuzor na pistolecie i podtgczy¢ niebieska rurke
powietrzng (4 mm) do wlotu na dyfuzorze. Podfgczyc¢ kabel
uziemienia do zacisku na pistolecie. Zainstalowac rurke do
podawania proszku miedzy dyfuzorem i pompg, proszku. Dodatkowe
informacje dotyczgce pistoletu automatycznego i dyfuzora mozna
znalez¢ w Instrukciji nr 37-1 (informacje na temat dyfuzora
Generation 3 mozna znalez¢ w Instrukcji nr 37-17).
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Dziatanie
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Rozdziat 4
Dziatanie

1. Uruchomienie

W tym rozdziale opisano dziatanie systemu natryskowego Tribomatic, w
ktorym zastosowano 19-calowe sterowniki pistoletow oraz sterownik
gtowny do sterowania 14 pistoletami.

wyposazenie znajdujgce sie w obszarze natrysku jest
podtaczone do rzeczywistego uziemienia. Nieuziemione
elementy mogg gromadzi¢ niebezpieczne fadunki elektryczne.

f OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem natrysku sprawdzi¢, czy

system zabezpieczen przeciwpozarowych oraz pozostate
zabezpieczenia dziatajg poprawnie. Nie wolno obstugiwac
systemu, kiedy zabezpieczenia przeciwpozarowe sg,
wytgczone.

f OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem natrysku sprawdzi¢, czy

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia w obszarze natrysku sg,
uziemione i czy podtgczenie uziemienia jest poprawne.

2. Uruchomi¢ wentylator kabiny i system odzysku proszku, jesli jest
zainstalowany.

3. Sprawdzi¢ filtry systemowe. Oproézni¢ pojemniki na kondensat lub
wymieni¢ wktady filtrow. Sprawdzi¢, czy osuszacz dziata poprawnie.

4. Napetni¢ zbiornik na proszek do 2/3 pojemnosci czystym, suchym
proszkiem.

5. Przekreci¢ wytacznik sterownika gtéwnego w potozenie "Fluidizing” i
ustawic regulatory powietrza fluidyzujgcego miedzy wartosciami 5 i
15 psi (34 - 103 kPa). Poczekaé, az linia transportu proszku ulegnie
fluidyzaciji (proszek przyjmie cechy cieczy).

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie wigczniki na sterownikach pistoletow sg w
potozeniu "ON”. Przy pierwszym uruchomieniu systemu obrocic
regulatory powietrza dyfuzyjnego i wyrzutowego (pompy) do oporu
w lewo, aby cisnienie powietrza mogto stopniowo wzrastac i
0siggna¢ optymalne wartosci.
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1. Uruchomienie (cd.)

2. Wytgczanie

. Wtgcznik sterownika gtownego ustawi¢ w potozeniu "Full On”.

Ustawic¢ regulatory cisnienia powietrza dyfuzyjnego i wyrzutowego w
sterowniku pistoletu. Informacje o prawidtowych cisnieniach i
proporcjach mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sterownika pistoletu
(Instrukcja nr 37-8).

Uruchomic¢ przenos$nik i wykonac¢ prébne malowanie przedmiotow.

. Wtgcznik sterownika gtbwnego ustawi¢ w potozeniu "OFF”. Doptyw

powietrza do dyfuzoréw, pomp i zbiornika proszku zostanie odciety.

. Wytgczy¢ system odzysku proszku, jesli jest uzywany. Wytgczyc

wentylatory wyciggowe kabiny.

Rozmontowa¢ pompy i sprawdzi¢ stopien zuzycia zwezek
Venturiego. W celu zachowania optymalnej wydajnosci, zwezki
nalezy wymienia¢ raz w tygodniu, zaleznie od liczby
przepracowanych roboczogodzin. Do wyjgtkowo twardych
proszkow sg dostepne specjalne zwezki przystosowane do trudnych
warunkow. Zapoznaj sie z Instrukcjg Nr 37-7 (Instrukcja Nr 37-16
dla pomp Generation 3).

Oczyscic¢ kabine, wyposazenie i obszar natrysku.

Oczyscic¢ filtry powietrza. Sprawdzi¢ wktady filtrow w kabinie i filtrow
koncowych. W razie potrzeby wymienic.
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Rozdziat 5
Konserwacja

zdmuchiwania proszku ze skory lub ubran. Powietrze pod
cisnieniem moze dostac sie pod skore i by¢ przyczyng,
powaznych obrazen lub $mierci.

1. Codziennie f OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ sprezonego powietrza do

uzywac srodkoéw ochrony drog oddechowych. Informacije o
proszku i o koniecznych zabezpieczeniach znajdujg sie w
karcie charakterystyki materiatu (MSDS) dostarczonej przez
producenta proszku.

f OSTRZEZENIE: Pracujgc w obszarze natrysku zawsze trzeba

1. Sprawdzi¢ filtry i osuszacz powietrza. Oczysci¢ lub wymieni¢ wkiady
filtrow i zbiorniki na kondensat.

2. Sprawdzi¢ uziemienie wyposazenia, zabezpieczenia i czujniki
przeciwpozarowe pod katem poprawnosci potgczen oraz
prawidtowego dziatania. Soczewki optycznych czujnikow dymu
muszg, by¢ czyszczone co cztery godziny lub czesciej, jesli jest taka
potrzeba.

OSTRZEZENIE: Przed pracg z pistoletem lub jego

A czyszczeniem sprawdzi¢, czy jest podtgczone uziemienie do
pistoletu. Traktowanie pistoletu sprezonym powietrzem lub
czyszczenie go w ten sposob bez podtgczonego uziemienia
moze prowadzi¢ do zgromadzenia potencjalnie

niebezpiecznego fadunku elektrycznego. Przed pracg z
pistoletem zawsze trzeba uziemi¢ pistolety i dysze.

3. Odtaczyc¢ przewody proszkowe od pomp i przedmuchac je w
kierunku do kabiny (przy wtgczonym wentylatorze wyciggowym
kabiny). Zdjg¢ pompy ze zbiornikdw, rozmontowac i oczysci¢. Nie
stosowac ostrych przedmiotow do czyszczenia czesci pompy,
poniewaz zadrapania utatwiajg gromadzenie sie proszku i tworzenie
zbrylen. Wymieni¢ zwezke Venturiego, jesli w poréwnaniu z nowg,
zwezkg nosi $lady zuzycia.
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1. Codziennie (cd.) 4. Sprawdzi¢, czy kable uziemi'eni_a sg, pod+qc;one do pis’FoIet(’)w

proszkowych. Przedmucha¢ pistolety sprezonym powietrzem.
Przedmuchiwanie zawsze powinno odbywac sie w kierunku do
kabiny, a nie wstecz przez rurki do pompy. Zdjg¢, rozmontowac i
oczyscic dyfuzor.

5. Przy wigczonym wyciggu oczysci¢ kabing za pomocg gumowej
skrobaczki lub innego przedmiotu nie powodujgcego wytadowan.
Podczas czyszczenia nie mozna skroba¢ $cian kabiny. Sprawdzi¢
wktady filtrow (kolektoréw) i filtrow koncowych. W razie potrzeby
wymienic.

2. Co tydzien 1. Doktadnie oczyscic¢ kabing, zbiorniki z proszkiem i elementy
systemu odzysku proszku. Oczysci¢ lub wymieni¢ filtry.

2. Przedmucha¢ przewody wyciggu ze zbiornikow w kierunku kabiny.

3. Doktadnie oczyscic¢ obszar natrysku. Przetrze¢ sterowniki i szafke
wilgotng szmatka.
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Rozwigzywanie problemow
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Rozdziat 6
Rozwigzywanie problemow

OSTRZEZENIE: Ponizejopisane czynno$ci powinne
wykonywac jedynie osoby o odpowiednich kwalifikacjach.
Stosowac sie do wszelkich uwag dotyczgcych
bezpieczenstwa, zawartych w tej i innych instrukcjach.

1. Wprowadzenie Przedstawione procedury rozwigzywania problemow dotyczg,
sterownika Tribomatic dla 14 pistoletéw. Procedury dla innych
sktadnikéw systemu sg opisane w ich instrukcjach obstugi.

Problem Strona
1. Brak zasilania, wskazniki wytaczone 6-2
2. Whytgczony jeden lub kilka wskaznikow 6-2
3. Brak wydmuchu powietrza, wskazniki wtgczone 6-2

© 1991 Nordson Corporation 7119238A

! G Instrukcja 37-12
Wszystkie prawa zastrzezone Wydano 01 /91



6-2 Rozwigzywanie problemdéw

2. Procedury
rozwigzywania
problemow

Problem

Potencjalna przyczyna

Dziatania naprawcze

1. Brak zasilania,
wskazniki wytgczone

Awaria zasilania

Poluzowane potgczenia lub zwarcie

Przepalony bezpiecznik

Awaria transformatora

Awaria obwodow drukowanych

Sprawdzi¢ napiecie w sieci zasilajgcej

Sprawdzi¢, czy potgczenia kablowe sg,
poprawne, sprawdzi¢ obecnos¢
sygnatu i wystepowanie zwarc¢. W razie
stwierdzenia zwarcia naprawi¢ lub
wymienic¢ kable.

Sprawdzi¢ bezpieczniki. W razie
potrzeby wymieni¢. Parametry
bezpiecznikdbw mozna znalez¢ w
rozdziale Wykaz czesci.

Sprawdzi¢ wystepowanie napiecia
statego od 7 do 10 V miedzy
przewodem zielonym i czerwony na
ztgczu P23 i miedzy przewodem
niebieskim i brgzowym na ztgczu P24.
W razie braku prawidtowego napiecia
wymieni¢ zespo6t transformatora.

Wymieni¢ ptytki obwodow
drukowanych.

2. Wytaczony jeden lub
kilka wskaznikow

Poluzowane potgczenia lub zwarcie

Awaria ptytki wyswietlacza
Awaria obwodoéw drukowanych

Sprawdzi¢, czy potgczenia kablowe sg,
poprawne, sprawdzi¢ obecnos¢
sygnatu i wystepowanie zwar¢. W razie
stwierdzenia zwarcia naprawi¢ lub
wymieni¢ kable.

Wymieni¢ ptytke wyswietlacza.

Wymienic¢ ptytki obwodow
drukowanych.

3. Brak wydmuchu
powietrza, wskazniki
wigczone

Poluzowane potgczenia lub zwarcie

Awaria elektrozaworu

Awaria obwodow drukowanych

Sprawdzi¢, czy potgczenia kablowe sg,
poprawne, sprawdzi¢ obecnos¢
sygnatu i wystepowanie zwarc¢. W razie
stwierdzenia zwarcia naprawi¢ lub
wymienic¢ kable.

Odtaczy¢ przewody zasilajgce
elektromagnes. Sprawdzi¢
omomierzem opor miedzy czerwonym i
czarnym przewodem. Odczyt powinien
wynosi¢ w przyblizeniu 345 omoéw. W
razie stwierdzenia innych wartosci
wymieni¢ elektrozawor.

Podtgczy¢ woltomierz do stykow 12
oraz 3i4 ztgcza P16 przy przetgczniku
gtownym sterownika gtobwnego
ustawionym w potozeniu "Full On”.
Odczyt powinien wynosic¢ 24 V (prad
staty). Wrazie stwierdzenia innych
wartosci wymieni¢ ptytke drukowang.
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Rozdziat 7

Czesci

1. Wprowadzenie

Korzystanie z ilustrowanej listy

W celu zamowienia czesci nalezy skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Nordson lub z lokalnym przedstawicielem firmy Nordson.
Aby prawidtowo opisac i zlokalizowa¢ odpowiednie czesci, prosimy o
postuzenie sig listg czesci zamiennych oraz zatgczonymi ilustracjami.

Numery w kolumnie Pozycja odpowiadajg humerom identyfikujgcym

czesci zamiennych czesci na ilustracjach kolejnych list czesci. Kod NS (Nie pokazano)
oznacza, ze dana czeSc¢ nie jest zilustrowana. MysInik (—) oznacza, ze
numer czesci dotyczy wszystkich czesci na ilustracji.
Liczba w kolumnie Czes$¢ jest numerem katalogowym czesci Nordson
Corporation. Kilka mys$Inikow (- - - - - - ) w tej kolumnie oznacza, ze
czes¢ nie moze by¢ zamowiona oddzielnie.
Kolumna Opis podaje nazwe czesci, jej wymiary i ewentualnie
dodatkowe dane. Wciecia wskazujg zalezno$ci miedzy zespotami,
podzespotamii czesciami.
Pozycja P/N Opis llosé Uwaga
— 0000000 Montaz 1
1 000000 e Podzespot 2 A
2 000000 e ¢ Przedmiot 1

* Jezelizamowisz zespo6t, pozycje 1i 2 bedg dotgczone.
e Jezelizamowisz pozycje 1, pozycja 2 bedzie dotaczona.
* Jezelizamowisz pozycje 2, otrzymasz tylko pozycje 2.

Liczba w kolumnie llo$¢ jest wielkoscig wymagang na urzgdzenie,
zespot lub podzespot. Kod AR (As Required - Wedtug Potrzeb) jest
uzywany, jezeli numer dotyczy czesci zamawianej w ilosciach zaleznych
od potrzeb lub od wersji i modelu produktu.

Litery w kolumnie Uwagi odnoszg sie do uwag na koncu kazdej listy
czesci. Uwagi zawierajg wazne informacje o zamawianiu i
zastosowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z uwagami.
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7-2 Czesci

2. Sterownik gtéwny

Pozycja P/N Opis llosé Uwaga
— 630 870 Control, master, 14 gun 1
1 630 824 ¢ Plate, top 1
2 630 862 * Fuse, 0.5 A, slow-blow 2
3 630 922 e Connector, 4-pole 2
4 630 921 e Connector, 3-pole 2
5 630 923 e Connector, 5-pole 17
6 630 920 ¢ Connector, 2-pole 1
7 630 874 e Board, circuit, M/C 1
8 630 867 e Cable, ribbon 1
9 630 871 ¢ Transformer assembly 1
10 630 970 e ¢ Fuse, 5A, slow-blow 1
11 630 576 * « Fuse, 630 mA, slow-blow 1
12 630 931 e Nut, M4 2
13 630 971 ¢ Valve, solenoid, assembly 1
14 630 972 e « (Gasket, valve, base 2
15 630 973 e « Valve, solenoid 2
16 630 930 e Screw, black, M4, long 2
17 630 868 ¢ Panel, front 1
18 630 826 » Gasket 1
19 630 550 e Gauge, 0-4 bar, 50 mm dia 2
20 630 082 ¢ Valve, air regulator 2
21 630 927 e Screw, black, M4 20
22 630 928 e Screw, black M3 4
23 630 849 e Handle 2
24 630 929 ¢ Screw, flush, M4 4
25 630 872 ¢ Switch, main 1
26 630 823 * Plate, bottom 1
27 630 933 » Standoff, threaded 9
28 630 932 e Screw, M3 14
Dalszy cigg na nastgpnej stronie...
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2. Sterownik gtéwny (cd.)

Pozycja P/N Opis llosé Uwaga

29 630 875 » Display, M/C, complete 1

30 630 877 e » Window, M/C 1

31 630 876 e « Board, circuit, display 1

32 630 878 e « Switch, key 1

32 630 826 * Gasket 1

33 630 888 e Panel, back, M/C, 14 gun 1

34 630 925 e Cap, flush, 15 mm AR

35 630 926 e Cap, flush, 21 mm AR

NS 630 597 * Tubing, 4 mm, blue AR

NS 630 599 e Tubing, 6 mm, blue AR

36 630915 Conduit, cable, 15 mm AR A

37 630 851 Conduit, cable, 21 mm AR A

NS 630 246 Alarm, external, 24 vdc, w/cable 1 A
UWAGA A: Czesciopcjonalne, ktére nie sg standardowym wyposazeniem, trzeba zamawia¢ oddzielnie.
AR: Wedtug potrzeb
NS: Nie pokazano
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7-4 Czesci

2. Sterownik gtéwny (cd.)

3712011A

Rys.7-1 Rozmieszczenie czesci w sterowniku gtownym
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3. Czescirézne w

obudowie lub stojaku
Pozycja P/N Opis llosé Uwaga

1 630 814 Door, 19 in. rack 1 A
2 630 815 Cabinet, 19 in., rack, standard 1 A
NS 630 905 Tubing, gun, w/ground wire AR A B
NS 630 165 Coupling, quick, disconnect 3/4 in. AR A
NS 630 164 Coupling, quick, disconnect 1/, in. AR A
3 630 885 Plate, ground AR C
4 630 886 Cable, ground, 20 cm AR C
5 630 887 Cable, ground, 1 m AR C
6 630 909 Coupling, 14 gun, rack mount 1
NS 630912 » Plate, mounting 1
NS 630913 e Connector, multi, panel 2
NS 630914 » Connector, ground 1
NS 630 831 ¢ Union, bulkhead, 4 mm ID 2
NS 630 313 e Connector, ground, red 2
7 630 927 e Screw, M4, black AR
8 630 896 Coupling, multi, AH-14, gun, 7 m 1
9 630917 e Connector, multi 1
10 630 918 e Connector, ground, gun 1
NS 630 306 ¢ Plug, ground, male 2
NS 630 895 Coupling, multi, AH-14, gun, 10 m 1 A
NS 630917 » Connector, multi 1
NS 630918 e Connector, ground, gun 1
NS 630 306 * Plug, ground, male 2
11 630 897 Coupling, multi, AH-14, pump 5 m 1
12 630917 e Connector, multi 1
NS 630 894 Coupling, multi, AH-14, pump 8 M 1 A
NS 630917 » Connector, multi 1

UWAGA A: Czesciopcjonalne, ktére nie sg standardowym wyposazeniem, trzeba zamawia¢ oddzielnie.

B: Do naprawy wieloztgczek w pistoletach.
C: Liczba sktadnikéw zalezy od wielkosci obudowy i konfiguracji systemu.
AR: Wedtug potrzeb
NS: Nie pokazano
Dalszy cigg na nastepnej stronie...
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3. Czesciroézne w
obudowie lub stojaku

(cd.)
Pozycja P/N Opis llosé Uwaga
13 630 880 Valve, main, w/manifold 1
14 630 882 ¢ Manifold 1
15 630 881 ¢ Valve, main 1
16 630 819 Panel, air, auxiliary, complete 1 A
NS 630 816 e Panel, front 1
NS 630 082 * Valve, air regulator 2
NS 630 550 * Gauge, 0-4 bar, 50 mm dia 2
NS 630 849 e Handle 2
NS 630 929 e Screw, flush, M4 4
17 630 934 e Screw, M6, black 2
18 630 859 Panel, blank AR C
UWAGA A: Czesciopcjonalne, ktore nie sg standardowym wyposazeniem, trzeba zamawia¢ oddzielnie.
UWAGA C: Liczba sktadnikow zalezy od wielko$ci obudowy i konfiguracji systemu.
AR: Wedtug potrzeb
NS: Nie pokazano
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Czesci

s =

sci rozne w

3. Cze

obudowie lub stojaku

(cd.)

3712012A

Czesci rézne w obudowie lub stojaku

Rys. 7-2
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